PROTOKOL
z jednani SmisSené komise
Bosny a Hercegoviny a Ceské republiky
pro mezindrodni silniéni dopravu, které se konalo

v Sarajevu, 20. a 21. Fijen 20185.

Jednani SmiSené komise pro mezinarodni silniéni osobni a nékladni
dopravu mezi Bosnou a Hercegovinou a Ceskou republikou probéhlo v
Sarajevu 20. a 21. rijna 2015.

Delegace jednaly o silni¢ni pfepravé cestujicich a zbozi mezi jejich zemémi v
souladu s nasledujicim programem:

1. Vymeéna statistickych tidajl o silniéni dopravé a objemu bilateralniho
obchodu

2. Osobni doprava
3. Nakladni doprava

4. Ruzné

Seznam c¢lenti obou delegaci je uveden v pfiloze.

1. V§ména statistickych iidaji o silniéni dopravé a objemu bilateralniho
obchodu

Po projevu na uvitanou a predstaveni ucastniki smiSené komise,
navrhovany program jednani byl prijat.

Delegace si vyménily nazory a statistické informace tykajici se obchodu a
soucasného stavu silniéni dopravy mezi obéma zemémi. Obé strany uvedly,
ze v poslednich tfech letech byl zaznamenan nartst objemu vzajemného
obchodu.
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2. Osobni doprava

Delegace sivyménily informace v oblasti osobni dopravy mezi obéma
zemémi. Obé delegace uvedly, Ze jim nejsou znamy zadné zavazné problémy
v oblasti osobni dopravy, at uz u pravidelné linkové dopravy nebo
prilezitostné dopravy.

Obé delegace konstatovaly, Ze mezi Bosnou a Hercegovinou a Ceskou
republikou neni v soucasnosti provozovana Zadna bilateralni linkova
autobusova doprava, ale jsou v provozu dvé tranzitni linky pravidelné
osobni dopravy pfes Gzemi smluvnich stran.

Delegace Bosny a Hercegoviny informovala Ceskou delegaci, Zze od fijna 2014
v Bosné a Hercegoviné jsou platné pravni predpisy které upravuji postup a
zptisob vydavani povoleni pro mezinarodni linkovou pfepravu cestujicich
mezi obéma zemémi.

Ceska strana informovala c¢leny delegace Bosny a Hercegoviny, Ze z jejich
strany neexistuji zadna zvlaStni omezeni pro vydavani povoleni pro
mezinarodni linkovou dopravu.

Delegace Bosny a Hercegoviny informovala Ceskou delegaci na probihajici
postupy schvalovaciho Fizeni pro dvé bilateralni linky osobni dopravy z
Bosny a Hercegoviny do Ceské republiky.

Delegace Bosny a Hercegoviny také vznesla otazku ohledné mozZnosti zfizeni
autobusovych zastavek na CR, kdy CR je tranzitni zemi na lince, ktera je
napfiklad registrovana jako bilateralni linka mezi Bosnou a Hercegovinou a
Spolkovou republikou Némecko.

Ceska strana informovala delegaci Bosny a Hercegoviny, ze v souladu s jejich
predpisy je mozné pfipadné zfizeni zastavky na tzemi druhé smluvni strany,
za predpokladu, Ze dopravce nebude provadét kabotaz na tUzemi Ceské
republiky.

Ceska delegace také zdtraznila, Ze zavedeni éeského dopravce jako partnera
neni nezbytnym pfedpokladem pro vznik trilateralni / multilateralni linky, a
zFizeni autobusovych zastavek v tranzitu pfes uzemi Ceské republiky.

Ve spojeni s kyvadlovou dopravou, kteréa se bude provadét v roce 2016, si
budou strany vyménovat 100 ks povoleni, z nichZ kazdé plati pro dvacet (20)
jizd.




3. Nakladni doprava

Delegace Bosny a Hercegoviny, na zakladé predchozi dohody,
delegaci z Ceské republiky predala dodateina povoleni pro rok 2015, a to
500 ks univerzalnich povoleni, které jsou platna pro bilateralni a tranzitni
nakladni dopravu a pro tfetizemni dopravu (dopravu do / ze tfetich zemi).

Ceska delegace se zavazala ze dodate¢na povoleni posle
obratem prostirednictvim posty na Ministerstvo.

Delegace Bosny a Hercegoviny navrhla v duchu odstranéni administrativnich
prekazek:

a) uplnou liberalizaci,
b) liberalizaci tranzitu,

c) liberalizaci vybranych typli pfeprav (napf. pfepravy ropy a ropnych
produktt).

Ceska delegace odpovédéla, Ze v soucasné dobé neni schopna podporovat
uplnou liberalizaci. Navrhy BiH ohledné liberalizace projedna a posle BiH
pisemné stanovisko.

V navaznosti na jednani o této otazce, se obé delegace shodly na predbézném
poctu povoleni pro rok 2016, a to nasledovné:

5000 ks povoleni pro bilateralni a tranzitni pfepravy,

300 ks povoleni pro tfetizemni pfepravy.

Obé delegace se dohodly, ze jakékoli Zadosti v prubéhu roku pro dodatecny
poéet povoleni budou feSeny nejlepSim moznym zplsobem. Delegace se
shodly, ze platnost téchto povoleni konéi 31. ledna nasledujiciho roku.

4. Ruzné

S ohledem na otazky, které byly kladené na minulém zasedani SmiSené
komise, se delegace dohodly, Ze povoleni pro bilateralni / tranzitni pfepravu,
které uz bylo pouzito pfi tranzitu pfes tizemi jedné ze smluvnich stran, muize
byt pouZito na zpateéni cest& pro bilateralni pfepravu mezi obéma smluvnimi
stranami. Delegace se dohodly, Zze o tom budu informovat kontrolni organy
obou zemi.




Nasledné Ceska delegace predlozila pisemné materidly vztahujicich se k
informacim o maximalnich hmotnostech a rozmérech vozidel, a informace
tykajici se mytného systému v Ceské republice.

Ceska delegace dale informovala delegaci Bosny a Hercegoviny o pfijatych
opatienich a vysi poplatkil pro zahranicni dopravce v pfipadé€, ze nebudou
mit pfislusnad povoleni k provedeni uréitjch typt pfeprav, nespravneé
vyplnéné povoleni (nevyplnéné pfislusné oddily nebo nespravné vyplnéné
sloupce), nebo v pfipadé padélani povoleni.

V zajmu zlepSeni spoluprace bylo dohodnuto, Ze si obé strany vymeéni vzor
spravné vyplnéného povoleni. Bylo konstatovano, Ze chyby jsou casto
zptisobovany nedostatecnymi znalostmi fidic jak maji spravné vyplnit
povoleni.

Obé delegace si vymeénily informace o opatfenich pfijatych viéi dopravetm,
ktefi se dopustili poruseni mezinarodni dohody AETR.

Jednani probéhlo v pratelské a konstruktivni atmosféfe. Obé delegace
vyjadiily uspokojeni s dosazenymi vysledky v priubéhu jednani.

Delegace Ceské republiky pozvala delegaci Bosny a Hercegoviny na pristi
zasedani smiSené komise do Ceské republiky. Pozvani bylo pfijato s
potéSenim.

Protokol byl vyhotoven v Sarajevu, dne 21. fijna 2015, ve Ctyfech
vyhotovenich v ¢eském jazyce a v jednom z ufednich jazyk, pouzivanych v
Bosné a Hercegoving, pfiCemz obé verze maji stejnou platnost.

Sarajevo, 21. fijen 2015.
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Seznam téastniki

Clenové delegace Bosny a Hercegoviny

Dario Busi¢, Ministerstvo komunikaci a dopravy BaH, vedouci delegace,
Adis Sehi¢, Ministerstvo komunikaci a dopravy BaH ,

Miroslav Peri¢, Ministerstvo komunikaci a dopravy BaH,

Samir Planinci¢, Ministerstvo komunikaci a dopravy BaH,

Irnis Delija, Hospodarska komora BaH
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Ibrahim Kerla, SdruZeni dopravcti v mezinarodni silnicni pfeprave
cestujicich Hospodarske komory BaH

7. Azra SoSe, tlumocnice do Geského jazyka

Clenové delegace Ceské republiky

1. Pavol Baran, Ministerstvo dopravy CR, vedouci delegace

2. Stanislav Dvofak, Ministerstvo dopravy CR,




